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ALGI-SATQI MUQAVILOLORINDO MALLARIN
KEYFIYYOT STANDARTI: VYANA KONVENSIYASI
vO MULKI MOCOLLONIN MUQAYISOLI ANALIZI

Annotasiya

Mallarin keyfiyyatinin miiayyan edilmasi istar beynalxalq, istarsa da milli ticaratin markazinda
olan, lakin bir o gador da forqli yanasmalar irali siiriilorok miibahisalondirilon masalalordon
biridir. Beynalxalq algi-satqr miiqavilalorinda mallarin  keyfiyyatini Birlagmis Millatlar
Togkilatimin Mallarin Beynalxalq Algi-satqist haqqinda 1980-ci il Konvensiyas: tanzimlayir.
Digor bir sira kegmis SSRI dovlatlarinda oldugu kimi, Azarbaycan Respublikasinda da hamin
miiddaalar adigakilon Konvensiyadan monimsanmis va Azarbaycan Respublikasinin Miilki
Mocallasinda aks etdirilmisdir. Hazirki maqala Vyana Konvensiyast ila Miilki Macalla arasinda
mallarin  keyfiyyatinin obyektiv uygunluq prinsipinin miiqayisali tohlilini apartr, Miilki
Mocallanin obyektiv uygunlugun miiayyan edilmasinda moévcud bosluglar: va ¢atismazhiglar:
ortaya ¢ixarir va Azarbaycan qanunvericiliyinda dayisikliklar ticiin bir sira takliflor irali siiviir.

Abstract

Determination of the quality of goods is one of the central issues in international and national
trade, nonetheless one of the most controversial ones. Definition of the quality of products is
regulated by the United Nations Convention on the International Sale of Goods from 1980. As
many other former USSR states, the Republic of Azerbaijan has also adopted the those
provisions from the mentioned Convention and incorporated them to the Civil Code of the
Republic of Azerbaijan. This article carries out comparative analysis of Vienna Convention
and Civil Code regarding the principles of objective conformity, reveals gaps and shortcomings
of the Civil Code and proposes several suggestions on amendments to the Azerbaijani

legislation.
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Giris
illi vo beynoalxalq algi-satqr miiqavilelorinin ayrilmaz ve shamiyyotli
hissalorinden  biri qgisminde mallarin keyfiyysti haqqinda
miiddealarin tenzimlonmasi ¢ixis edir. Bir qayda olaraq, algi-satqi

* Baki Dévlot Universiteti LL.B. 2019.
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miiqavilesinda teraflor mallarin keyfiyyati haqqinda olan miiddsalar1 tam
olaraq ve ya iimumiyyaetls, miiayyan etmirlor. Bu sababdan geyd olunan halin
tonzimlonmasi ve golocokds yarana bilecok miibahisalerin tenzimlenmasi
mogsadile timumi qaydalar beynalxalq saviyyade konvensiyalarda ve milli
seviyyada qanunvericilik aktlarinda miisyyen edilir.

Bu sahada vacib tenzimlomaleri hayata kegiron senadlardan biri ve an vacibi
gisminds Birlagsmis Millatlor Tegkilatinin Mallarin Beynalxalq Algi-satqisi
hagqinda 1980-ci il Konvensiyas1 (“Vyana Konvensiyas1”) ¢ixis edir. Vyana
Konvensiyas1 beynalxalq seviyyads va fardi istehlak maqgsadi olmadan hayata
kecirilon algi-satqi fealiyyati ilo baghh masalalorin tonzimlonmasi magsadile
tortib edilmisdir. Vyana Konvensiyasinin yanagsmasina uygun olaraq, mallarmn
keyfiyyat uygunlugu subyektiv ve obyektiv uygunluq olmagqla, iki
kateqoriyadan ibaratdir. Subyektiv uygunluq kateqoriyasina toraflarin qarsiliql
razilig1 esasinda miiayyen edilon keyfiyyst gostaricilori aid edilir.! Obyektiv
uygunluq ise toraflor arasinda keyfiyyat hagqinda miiddealarin miisyyen
edilmadiyi halda onlarn tenzimlemesini hayata kegirir. Mallarin obyektiv
uygunlugunun miiayyen edilmasine dair miiddealar Vyana Konvensiyasinin
35-ci maddasi ile tenzimlenir.

Osyalarin keyfiyyatinin tanzimlonmasi qaydasit Azerbaycan Respublikasinin
Miilki Macallasinin (bundan sonra “Miilki Macalls”) 581-ci maddasinda
miioyyon edilmisdir. Hiiquqi aktin tortibi zamanmi Vyana Konvensiyasindan
bariz olaraq istifade edilmis, lakin Konvensiyanin yanasmasi tam nazere
allnmadan milli ganunvericiliyo daxil edilmisdir. Bu iss, 0z ndvbasinda
miibahisali magamlarin yaranmasina sabab olur.

Bu moqalads, deskriptiv olmaqla, asas magsad qisminds sira ilo Vyana
Konvensiyasi vo Miilki Macallo ¢arcivesinda yalniz obyektiv uygunluq
kateqoriyasmin elementlarinin nezarden kegirilmasi ve miivafiq mahkemsa
tacriibasinin arasdirilmasi nezardoe tutulmusdur.

I. Keyfiyyatin Obyektiv Uygunlugu Meyarlar1 Hansilardir?

Mallarin keyfiyysti ilo bagli biitiin teleblor oksar hallarda miixtalif
sobablorden algi-satqr miiqavilesinde oks etdirilmir ve bu halda “subyektiv
uygunluq” alstinin avezine “obyektiv uygunluq” kateqoriyasindan istifade
edilir. Vyana Konvensiyasmnin 35-ci maddesinin ikinci bandi “obyektiv
uygunluq” kateqoriyasmnin osaslarin1 miisyyon edir. Homin bands uygun
olaraq, miiqgaviloade mallarin keyfiyyotini tenzimlaysen miiddsalar nezarde
tutulmadigr halda algi-satqr miiqavilesi ¢orgivesinde tachiz edilon mallarin
keyfiyyati dord hal tizroe toftis edilir: 2

. Eyni tasvire sahib mallarin adstan istifads edildiyi maqgsadlara uygun
olmasi;

! peter Schlechtriem, Petra Butler, UN Law on International Sales. The UN Convention on the
International Sales of Goods, 113, para. 133 (2009).
2 CISG, art. 35.2(a-d).
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. Miiqgavilenin baglanmas1 zamani saticiya birbasa ve ya dolay: olaraq
bildirilmis malin istifade olunacag: xiisusi magsadloer {igiin uygunlugu;

. Malin saticinin aliciya niimayis etdiyi niimuna ve ya tesvire uygun
olmasi;

. Mallarin qorunmas:1 moaqsadile belo mallar {igiin adsten nazarda
tutulan qaydada qablasdirmasi.

Azarbaycan Respublikasinin Miilki Macallesi ciizi fargler olmasma
baxmayaraq, Vyana Konvensiyasindan ilhamlanaraq benzar yanasmadan
istifade edib. Algi-satqn miiqavilesinin predmeti olan mallarin “obyektiv
uygunlugu” Miilki Mocallonin 581.2 ve 581.3-cii maddalarinds tasbit
edilmisdir. Miilki Macslle obyektiv uygunlugu a) mallarn adeten istifads
edildiyi magsadlore uygunlug; b) saticrtya bildirilmis moagqsadlor {igilin
uygunlug; c) satilan asyanin taqdim edilmis niimuna ve ya tasvira uygunluq
olmagla ti¢ kateqoriyaya boliir. Qeyd edilon hallara ardicilliqla nazer yetirmak
lazimdir. Miilki Macallada nisbaten farqgli yanasmanin irsli siiriilmasi mallarin
gablagdirilmasi ils baghdir. Maqgalada ilk iki kateqoriya nazerden kegirilacok.

II. Mallarin Adatan istifade Olundugu Magsadlor

Hoam Vyana Konvensiyasinda, ham ds Miilki Maceallade nazards tutulan ilk
obyektiv uygunluq telebi kimi “adeten istifade edilon magsadlar” {izra
uygunluq ¢ixis edir. Vyana Konvensiyas1 vo Miilki Macellonin matni hazirk:
halda tamamils eynilik tagkil edir. Senadlerin tertib edilms miiddatlarini nazare
alsaq, ehtimal etmoak olar ki, Miilki Macallonin geyd olunan maddalarinin tartib
edilmasi zamani ssas menba gisminds Vyana Konvensiyas: ¢ixig edib ve bu
sebabdan “adaten istifads edilon magsadler” anlayisina aydinlq gatirilmasi
Vyana Konvensiyasimin konteksti ¢orcivasindas hoayata kegirilocokdir.

35-ci maddenin (2)(a) bendine uygun olaraq, satic1 alictya adsten istifads
edildiyi maqgsadlor ti¢lin uygun olan mallar1 vermak ohdsliyi dasiyir. Qeyd
edilon maddenin razilasdirilmasi marhoslasinde miixtslif dovlstlor “adston
istifade edilon maqgsadler” ovezine timumi hiiquq sistemli dovletlorde olan
“ticarilik” (“merchantability”)’, kontinental hiiquq sistemi Olkaleri iiciin xas
olan “orta keyfiyyot”, hatta “yenidon satila bilma”* ifadslorinden istifads
edilmasini taklif etmisdir. Vyana Konvensiyasinda geyd edilon “adatan istifads
edilon moagsadlor” anlayisina Niderland Arbitraj Institutu tersfinden toklif
edilon ifadelori hartorofli ohato eden tafsir verilir.® Homin anlayisin istifads
edilmasini tofsir edan zaman Niderland Arbitraj Institutu Vyana
Konvensiyasinin tartib edilmasi marhslesinde olan hazirliq islerina (travaux
préparatoires) istinad edir vo miiayyen edir ki, hom “ticarilik”, ham da “orta

® Djakhongir Saidov, Article 35 of the CISG: Reflecting on the Present and Thinking about the Future, 58
Vill. L. Rev. 529, 535 (2013).

* CLOUT isi, No.774, Almaniya Federal Mohkomosi (2 mart 2005), burada bax:
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/050302g1.html (Son baxis tarixi: 23 Aprel 2019-cu il).

> Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, 116, para. 137a.

® Niderland Arbitraj institutu (15 oktyabr 2002), burada bax:
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/021015n1.html#599 (Son baxis tarixi: 22 Aprel 2019-cu il).
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keyfiyyat” anlayislar1 maddenin mena yiikiinii tam ifads etmir.” Belo ki, qeyd
edilon har iki konsepsiya beynoalxalq hiiquqda deyil, daha ¢ox milli hiiquq
sistemlarinds gobul edilmis yanasmalardir ve bu ssbebden Niderland Arbitraj
Institutu  Vyana Konvensiyasinin tofsir edilmoesi zamani adigokilon
konsepsiyalardan har hansi birinin tatbiq edilmasinin maqgsaedauygun
olmadigini qeyd etmisdir.® Bunun avazinds iss, Institut “aglabatan” keyfiyyat
anlayigmni irali siiriir.” Vyana Konvensiyasinda keyfiyyato anlayis verilorkan
miiddeanin tam daqiq olaraq geyd edilmemsosi tortibatcilarinin tersfinden
Konvensiyanin tatbiqi zamani gevikliyin yaradilmasi iiciin atilmis bir addim
olaraq qiymatlendirilir.!

Mallarin adaten istifads edildiyi maqgsadlerin miisyyen edilmasi mallarin
Ozlinlin tebiatinden asili olaraq dayisir. Konvensiyasinin 35(2)(a) maddasi
saticnin alictya verdiyi mallarin miitkemmsal ve ya tam qiisursuz olmasmi
nazoarde tutmur.” Qeyd edilon qayda Almaniyanin Koburq Oyalst
Mbahkamasinin gorarinda da aks olunmusdur tapmisdir. Bels ki, mahkamanin
tofsirine asasen, algi-satqr miiqavilesi ¢orgivesinde saticinin aliciya tehvil
verdiyi, imumi olaraq yetismaya uygun olan bitkilarin alicinin yerlasdiyi yerin
iglimine uygun olmayib moahv olmasi Vyana Konvensiyasmin 35(2)(a)
maddasinin teleblarine zidd deyil ve natice olaraq algi-satqr miiqavilasinin
pozulmasma sabasb ola bilmaz.1

AR MM-in 581.2-ci maddasinin birinci climlesinda geyd edilon hal Vyana
Konvensiyasinin  35(2)(a) maddasi ile eynilik teskil edir. Azsrbaycan
Respublikasi mahkemalarinin tacriibasinda 581.2-ci maddanin tatbiqine dair bir
ne¢o miixtalif yanasmaya rast golmoek olar. Buna niimunse kimi Ali
Mashkemeanin 19 mart 2014-cti il tarixli gerarin1 gostermak olar.’® Bels ki, hamin
isdo malin keyfiyyati haqqinda miiddsalar al8i-satqr miiqavilasinde tam
miiayyan edilmemis, hamginin hemin miiqavils ¢argivesinde taqdim olunan veo
miiqavilonin predmetini tagkil edan naqliyyat wvasitasinin toyinati {izre
istifadesine uygun olmayan halda verilmasi fakt:1 tasbit edilmisdir.’* Lakin Ali
Moahkomo Soki Apelyasiya Mohkomasinin qorarmni qiivvade saxlamis veo
naqliyyat vasitesinin teyinati tizrs istifadesine mahdudiyyet yaradan qiisurlarm
olmasina baxmayaraq, bu hali AR MM-in 581.2-ci maddasi ilo ziddiyyaet tagkil
etmadiyini miiayyen etmisdir.!®

Ali Mahkama 15 noyabr 2018-ci il tarixli gerarinda ise, yuxarida geyd olunan
mohkemso isinds forqli yanagsma sergilayir.'® Homin qgerarda avvalki tecriibs

’ Yeno orada.

¥ Yeno orada.

% Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, 116, para. 137a, Niderland Arbitraj institutu (15 Oct 2002)
CISG-online 780 paras 71, 108. Netherlands.

19 Netherlands Arbitration Institute (15 Oct 2002) CISG-online 780 paras 114. Netherlands.

11 CISG Digest 2016, 141, para. 8.

12 Yeno orada, burada bax: (http://cisgw3.law.pace.edu/cases/061212g1.html) (Son baxis tarixi: 26 Aprel
2019-cu il)

3 Azorbaycan Respublikast Ali Mohkomosi, Is Ne 2(102)-923/2014.

¥ Yeno orada.

5 Yens orada.

16 Azorbaycan Respublikasi Ali Mohkomosi, Is Ne 2(102)-6746/18.
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daha da tekmillasdirilir. Lizinq miinasibatlori ¢orgivesinde olan algi-satqr
miiqavilesine analogiya tizre mallarin keyfiyyatini tonzimloyon 581-ci
maddanin miiddsalarimi tatbiq edir. Qeyd olunan mahkems isi ¢arcivesinda
lizinq veranin lizinq alana tehvil verdiyi kombaynin miiharriki 6ncadan traktor
miihorriki ile avez edilmisdir, lakin mahkema bu iki naqliyyat vasitasinin
miitharrikin eyni funksiya ve gostericilora sahib olmasi, natice olaraq ise
foaliyyotinde he¢ bir forq yaratmamasma baxmayaraq, miiharrikin oavez
edilmasini 581.2-ci maddanin talablarinin pozulmasi qisminda got etmisdir.

AR MM-in 581.2-ci maddasinin Vyana Konvensiyasmin 35(2)(a) maddasi ile
eyni olmasma baxmayaraq, Azarbaycan Respublikasti mahkemalarinin
tocriibesi ilo diger xarici 6lkslerin tacriibesi arasinda maddaenin tatbiq edilmasi
ilo bagl miiayyen forqler miisahids olunur.

ITI. Xiisusi Maqsadlarin Miiayyan Edilmasi Va
Bildirilmasi Qaydasi

Alg1-satqr miiqavilesi baglanan zaman mallarin alict tarafinden hansi
moagsadlar tclin istifade edilecayi birbasa ve ya dolayr yol ile saticiya
moalumdursa va alic1 saticinin bacarigindan ve goarar vermasindon amindirse vo
ya amin olmasi aglabatandirsa, bu zaman Vyana Konvensiyasinin 35(2)(a)
maddasinin tatbiqi istisna edilir.’” Bu magamda Vyana Konvensiyas: ilo AR
MM arasinda miisayyen forqliliklor miisahids olunur. AR MM-in 581.2-ci
maddasinin ikinci ctimlasine asasan, alic1 avvelcadan saticiya konkret istifada
moagsadlari haqqinda msalumat verdiyi halda satici alictya hemin konkret
moagsad iigin uygun olan osya vermoak oOhdsliyi dasiyiwr. Vyana
Konvensiyasindan forqlonan cohat ondan ibaratdir ki, adigokilon senadda bu
gaydamn daxilinde saticinin xeyrina olan istisna miisyyen edilmisdir. Istisna
ondan ibaratdir ki, satic1 terafinden aliciya verilmis mal konkret maqsadlara
uygun olmamasina baxmayaragq, algi-satqr miiqavilesinin keyfiyyeti haqqmnda
miiddaalar1 o zaman pozulmus hesab edilmir ki, alic1 torafinden saticinin bilik
vo gorar vermo qabiliyyetindon amin olunmamisdir ve ya emin olunmasi
aglabatan olmazdi!® Vyana Konvensiyasmm 35(2)(b) maddesinds nezards
tutulan “xtisusi maqgsadlor” dedikds mallara miinasibatds irali siiriilon macburi
dovlat tonzimlomsalari (standartlar) ve ya homin mallarin adaten istifads
mogsadlarinden miisyyan deracods forqglonan magqsadler nezerds tutulur.
Alicinin mallar istifade edaceyi xiisusi maqgsadlore niimuns gisminda daha
onca geyd edilon Almaniya Koburq ©yalat Mahkemasinin tacriibasinda oldugu
kimi xtisusi iglimda yetisdirilmak {iglin alinan bitkilari gostermak olar.

Vyana Konvensiyasmin geyd olunan maddasinin arasdirilmasi naticesinde
bir neco diggat edilmali magam ortaya ¢ixir. ik olarag, bu “xiisusi maqsadin”
satictya hansi formada gatdirilmasi mesalasi nazara ¢arpir. Daha sonra macburi

17 Saidov, yuxarida istinad 3, 531.

18 Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, 119, para. 140.

9 Yeno orada, 117, para. 138, Schlechtriem, Schwenzer, Commentary on the UN Convention on the
International Sale of Goods (CISG), mad. 35, para.18.
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dovlet standartlarmmi da o6ziinde ohate edon bu miiddeanin tetbiq edilacayi
halda saticnin yoxsa alicinin 6lkasinin standartlarinin olmasi masslasi ve
“Umumiyystls, standartlarmn miisyyen edilmesinde hansi qaydalar istifads
edilmolidir?” suali ortaya ¢ixir. Son olaraq iss, obyektiv uygunlugun bu halinda
saticinin moasuliyyatini mehdudlasdiran hallar ve onlarmn milli ve beynalxalq
tocriibada tofsir edilmasi qaydas: daqiqlosdirilmalidir. Qeyd edilon masalalara
sira ilo daha atrafli nazar yetirilocok.

Xiisusi magsadin daqiq bildirilmasinin formasi miisyyan edilmemisdir, lakin
asas yanagsma ondan ibaratdir ki, x{isusi maqsad, genis tofsir olunaraq, ham
miiqavile ¢orgivasinde yazili olaraq tesbit edile bilor, hom ds saticiya sifahi
olarag® algi-satq: miiqavilesinin baglandig: an bildirils bilar.?!

Qeyd edilon maddanin an ¢ox miizakirs edilon hissesi bu qaydanin macburi
dovlet standartlar1 ve ya tenzimlomsalerinin oldugu halda necs totbiq
edilmasidir. Standartlar deyarken burada, ssasen, alicinin 6lkesinda olan
macburi dovlet standartlar1 nazerde tutulur. Toeraflor miiqavile azadhig:
corgivesinds hansi standartin tatbiq edilscayini razilagsdirmaq selahiyystinas
malikdirlar.?? Standartlarin vo ya tonzimlomslarin tetbiq edilmasi zamani, bir
qayda olaraq, saticcdan alicnin olkesinds olan standartlari bilmesi teleb
olunmur.?® Bu sebsbden mallarin beynslxalq algi-satqis1 zamani mallarm
alicnin 6lkasine idxal olunacagi zaman alici terafinden saticiya standartlar
barada malumat verildiyi hal istisna olmagla, ilk olaraq saticinin 6lkasinda olan
standartlara uygunlugu teleb olunacaq.?

Vyana Konvensiyasi ¢orcivasinde dovlat standartlarmin  algi-satqr
miinasibatlorine totbiq edilmasi ilo bagli timumi gebul olunmus yanasma
movcud deyil. Buna baxmayaraqg, asasen, “Mussels” mahkems isinds tasbit
edilmis qaydadan istifade olunur (New Zealand Mussels case).” Qeyd olunan
mohkema isinds Isvecrali saticinin Almaniyali aliciya satdigi midyalar
Almaniya sohiyya organlarmin kadmium maddasinin saviyyesi haqqinda
tenzimlamsalarine uygun olmamisdir. Mshkems isinde Almaniya Ali Federal
Moahkomosi saticinin  mosuliyystinin olmamasmi qeyd etmis veo dovlat
standartlarma riayst edilmemasins gors moesuliyystin olmasi ticlin {i¢ ssasm
movcud olmasini geyd etmisdir:

1. Tonzimlamalar saticinin 6lkesinda olan tanzimlamalar ilo eynilik togkil
etmolidir;

2. Alict  moacburi tenzimlomalari saticimin  diqgetine  xiisusile
catdirmalidir;

20 Yeno orada, mad. 35, para. 20, 21.

1 Villy De Luca, The Conformity of the Goods to the Contract in International Sales, 27 Pace Int'l L.
Rev. 163, 214 (2015).

22 Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, 117, para. 139.

2 Avstriya Ali Mohkemoasi, (25 yanvar 2006), burada bax:
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/060125a3.html (Son baxis tarixi: 01 May 2019-cu il)

2 UNCITRAL Digest of Case Law on the United Nations Convention on Contracts for the International
Sale of Goods, 143 (2016).

% Almaniya Ali Federal Mohkomosi, (8 mart 1995), burada bax:
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/950308g3.html (Son baxis tarixi: 01 May 2019-cu il)
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3. Saticinin hamin tenzimlomalori bilmak ticiin xiisusi asaslart movcud
olmalidir. Masoalon, alicinin dlkesinde saticinin filiali mévcuddur, alia ile satici
arasinda uzunmiiddatli isgilizar miinasibatlar var ve s.26

Boas Miilki Macallods dovlat standartlar: ilo bagli massle neco tanzimlonib?
Miilki Macallonin 581.2-ci maddasinin ikinci climlasi saticinin masuliyyeti ils
bagl hal istisna olmaqla, Vyana Konvensiyasinin 35(2)(b) maddasile eynilik
toskil edir. Matnlor eyni oldugundan tafsir zamani Vyana Konvensiyasi
cor¢civasinda edilon tofsir Miilki Macalloya do samil oluna bilar. Bu halda Miilki
Macallonin hemin maddasi de hem alicinin algi-satqr miiqavilssinin predmeti
olan mal1 xiisusi magsadlar tigiin istifade etmasini, hom da dovlst standartlarmi
oziinds ehtiva edir. Eyni zamanda Macallonin 581.4-cii maddasi de algi-satq1
miiqavilesinin baglanmasi zamani sahibkarliq fealiyyeti ilo measgul olan
saticinin tizerine mallarin mévcud macburi taleblere ve dovlet standartlarma
cavab vermasinin temin edilmasi 6hdaliyini qoyur. Bu iss, Miilki Macallenin iki
maddasi arasinda miiayyan tokrarlanma ve mahdudlasma yaranur.

Burada Vyana Konvensiyas: ilo Miilki Macsllonin tetbiq dairssinden soz
agmagq zoruridir. Bels ki, Vyana Konvensiyasmin 2-ci maddasine asasen, Vyana
Konvensiyasinin tasir dairssine, bir qayda olaraq, sahibkarliq fealiyyati ilo
moasgul olan subyektlar aiddir, yani saticinin bildiyi ve bilmali oldugu hallar
istisna olmagla, alictnin mallar1 goxsi istehlak magsadlari ile alds etmak iiglin
bagladig1 algi-satqr miiqavilalari buraya aid deyildir.?” Miilki Macalls iss, alg1-
satq1 miiqavilslarine miinasibatde soxsi istifade ve ya sahibkarliq fealiyysti ilo
moasgul olan soxslor arasinda he¢ bir forq qoymadan Azarbaycan
Respublikasinin arazisinde faaliyyat gostoran biitiin hiiquqi ve fiziki soxslora
samil edilir?® Bu hal macburi dovlst tenzimlemsalari, standartlarmn tetbiq
edilmasi zamani miiayyan farqliliye sebab olur.

Senadlerin tesir dairslarine nazer yetirildiyi zaman Vyana Konvensiyasmnimn
hamin bandinin dovlat standartlarinin pesokar algi-satqi fealiyyati ilo masgul
olan saxslars samil edilacok formada tafsir edilmasi basa diisiiliir. Lakin Miilki
Macollonin Vyana Konvensiyasindan hemin bendi 6z tasir dairasini nezere
alaraq foerqlondirms aparmadan qgeyd etmesi ve bundan slave 581.4-cii
maddada yenidon vo daha mohdud formada tokrarlamasi bir ne¢a sualin
yaranmasina sabab olur.

Birinci magam “macburi talablor” ifadesi ilo baghdir. Bels ki, agar beynoalxalq
algi-satq1 miiqavilesinin baglanmasi1 zamani toreflar totbiq edilon normativ akt
kimi Vyana Konvensiyasini istisna ederek Miilki Macelleni tetbiq edilan
normativ akt kimi miieyyen edoarss, maln cavab vermsli oldugu macburi
toloblorin hansi1 6lkenin macburi teleblori olmast suali agiq qalir. Maddayo
yanasman: miiayyon etmok moagqsodilo Ali Mahkomoenin 581.4-cii maddenin
istifadesini shate edsn gerarina nezer yetirmoak olar. Ali Mahkemanin
tocriibesinde macburi talablarin tatbiq edilmasi ilo naqliyyat vasitslorinin algi-

% Saidov, yuxarida istinad 3, 543, Non Kham Mai, Non-conformity of Goods and Limitation Clause
under CISG, UCC and UK law, 230.

7 CISG, mad. 2(a).

% AR MM, maddo 9.1.
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satqis1 miiqavilesi ilo bagli miibahisslarin hall edilmeasinds qarsilasmaq olar.?”
Bu isde 581.4-cti maddads nazerde tutulan moacburi telablori Ali Moahkomao
kohna naqliyyat vasitasinin satig1 ilo maggul olan saticiya miinasibatda tatbiq
edir. Belo ki, alicinin iddiasina gore satict ona asag1 keyfiyyotli naqliyyat
vasitasi satmigdir. Naqliyyat vasitesinin nasazliglarmni ehtiva eden zarer aktina
asason, Ali Mbashkems sahibkarliq faaliyyetini hoayata kegiron goxslors
miinasibatds miiayyen edilon macburi teleblarin pozulmasini get etmisdir.

Miilki Macallonin 581.4-cti maddasinin yaratdig1 diger bir maraqli magam
onun 581.2-ci madds ilo miinasibatidir. 581.2-ci maddade nezards tutulan
xtisusi moaqsadler dovlst standartlar1 ve tenzimlemsalerini 6ziinds ehtiva
etdiyinden 581.4-citi maddanin birinci cltimlasine heg bir ehtiyac qalmur. Ciinki,
581.4-cti madds macbur teleblars riayst edilmasi qaydasmi yalniz sahibkarliq
foaliyyati ilo masgul olan soxslors samil edir, 581.2-ci madda iss, bu qaydani
mohdudlasdirma tatbiq etmadaen biitiin sexslara tatbiq edir. Maraqlis1 odur ki,
Ali Mahkema 06z tacriibasinde hoar iki bandi macmu halinda tetbiq edir.
Qorarlarda maddslerin nece ve niys totbiq edilmasi gosterilmadiyinden
mohkamanin yanasmasini basa diismak miiayyan daracads ¢otinlik yaradir. Bu
sobabden  ltizumsuz  tokrarlanmanin aradan qaldirilmasi  magsadils
mohkamsolar miivafiq maddalarin totbiq edilmasi sahasinda timumi tacriibani
formalagdira bilar, yaxud 581-ci maddadas dayisiklik edilerak dordiincii bandin
birinci cltimlosi logv edils bilor.

Vyana Konvensiyasinda oldugu kimi, Miilki Macsllada ds taraflor arasinda
standartlarin razilasdirilmasi imkam nazerds tutulmusdur.®® Qarsiligh raziliq
asasinda movcud standartlardan daha yiiksok standartlar totbiq oluna biler.

IV. Xiisusi Hallarin Miisyyon Edilmasi Zamani
Taraflorin Masuliyyati

Vyana Konvensiyasinda nazerds tutulan diger bir vacib magam mallarin
xtisusi magsadlor tgiin algi-satqist hayata kegirildiyi zaman maoasuliyyatin
satictya ke¢mosi qaydasi ve onun mahdudlasdirildig: hallardir.

Bir qayda olaragq, satict alic1 tarafinden ona mallarin istifads edilacayi bir vo
ya bir ne¢a xiisusi maqgsadi avvaldon bayan etdiyi halda, satict homin xiisusi
magsadlare uygun olan asya vermak ohdaliyi dasiyir. Satici xiisusi maqgsadlor
tigin nazerde tutulan osyalarm algi-satqist zamanmi 0z mosuliyystini
mohdudlasdirmaq istodiyi halda oncaden aliciya etiraz etmalidir.3! 35(2)(b)
maddasinin son hissasine asasan, saticinin moasuliyyatini mahdudlasdiran
miiddealarini tofsiri qaydast miiayyen telobloro cavab vermslidir. Belo ki,
hamin maddads saticinin masuliyyatinin mehdudlasdiran iki hal mévcuddur:

1. Alic1 saticinin bilik ve gorar verma qabiliyystinden amin deyildirss;
2. Alicinin saticinin bilik ve gerar verma qabiliyystinden amin olmas:
aglabatan deyildirsa.

9 Azorbaycan Respublikasi Ali Mohkomo, Is Ne 2(102)- 874/11 (01 aprel 2011).
%0 Azorbaycan Respublikasi Miilki Macallosi, madds 581.4.
31 Schlechtriem, Schwenzer, yuxarida istinad 19, mad. 35, para. 21.
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Algi-satqr miiqavilesinin baglanmasi zamani saticcnin moasuliyyetinin
yaranmasinin asaslarindan biri saticinin onun bilik ve qabiliyystine emin
olmasidir. Saticinin biliklarine eminlik yalniz onun hamin mallarin satilmasi
sahosindo miitoxassis vo ya ekspert oldugu halda ola biler. Saticinin
moasuliyyeti, homginin, alicinin hamin malin keyfiyyati hagqinda biliyinden da
asihidir. Alict o zaman saticinin hemin malin satilmasinda olan bilik va
qabiliyystine amin ola biler ki, o, saticiddan daha az tecriibaye malikdir, satici
hamin malin istehsalgis1 ve ya diger formada ixtisaslasmis istehsalim1 hayata
kecirir,* yaxud mallarin secilmasindas alic1 6zii istirak edir.** Qeyd edilsen hallar
movcud olmadigda alicinin saticinin bacariq ve gerar verms qabiliyyetine amin
olmasi saticnin obyektiv teleblors uygun olmayan esya vermosine gora
mosuliyyeti 6ziinds ehtiva eda bilmaz.

Miilki Macallada 581.2-ci bandin birinci hissasi Vyana Konvensiyas: ils
eynilik tagkil etssa ds, saticinin masuliyyastini mehdudlasdiran hallar nazarda
tutulmur. Lakin, yuxarida geyd edilon niimunslorde goriindiiyti kimi, alict
saticiya nisbaton hamin mallarin keyfiyysti ilo bagli daha yiiksak tacriibaya
sahib oldugu halda mallarin keyfiyyat talablorinin pozulmasini nazerds tutaraq
saticinin mosuliyyatine istinad eds bilmaz. Bunun naticasindae ise satic1 aliciya
nisbaton daha olverigsiz voziyyato diisiir. Bu sebabden toraflorin algi-satqi
miiqavilesi zamani hiiquq va 6hdsliklerini balanslasdirmaq magsadils hamin
hissonin ~ Miilki Macellonin  581.4-ci  maddasine slave  edilmasi
moagsadauygundur.

Notico

Gortindiiyti kimi, getdikce artan milli ve beynolxalq xarakterli miilki
dovriyye miilki miinasibatlarin an fundamental hissalarinden birini tagkil edan
algi-satqr miinasibatlerini tenzimlayan normalar1 yeniden nazards kecirmayi
zoruri edir.

Miilki Macsllenin algi-satqr miinasibatlorini tenzimlsyen miiddsalarinin
aydin sokilde Vyana Konvensiyasmin asasinda tartib edilmesine baxmayaragq,
homin aktin tesir dairasi, tortib edilmasi moaqgsadi ve diger vacib maqamlar
nazars alinmamisdir. Belo ki, keyfiyyot hagqinda miiddsalarin boyiik hissasinin
Vyana Konvensiyasindan gotiiriilmesine baxmayaraq, keyfiyyst anlayisinin
torkib hissesi oldugu uygunluq kateqoriyasi milli qanunvericiliye tam daxil
edilmamis, bir ne¢o anlayisin tam moenasi nazers alnmamis, natica olarag,
tokrarciliq ve ziddiyyetli maqamlar ortaya ¢ixmisdir. Bu ise, 6z novbesinda
milli ganunvericiliyin yanasmasinin tam aydin olmamasina sebab olur.

Digor bir vacib magam olan teraflorin masuliyystinin miiayyen edilmasi
hissesinde Miilki Macallo birtarafli alicinin lehine yanasma gebul edarak
saticinin cavabdeh oldugu qiisurlarin dairesini xeyli genislondirir.

%2 Yeno orada, mad. 35, para. 23; Schlechtriem Uniform Sale Law, 68, burada bax:
https://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/schlechtriem.html#a48 (Son baxis tarixi: 09 May 2019-cu il);
Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, para. 140.

% Schlechtriem, Schwenzer, yuxarida istinad 19, mad. 35, para. 23.
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Magqalenin ayri-ayri hissalorinds geyd olunan maqamlar1 imumilesdirsak,
asagidaki deyisikliklarin edilmasi magsadauygundur:

1. Mallarin keyfiyyoti haqqinda miiddealarin terkibi elementlori
nazarden Kkecirilorok subyektiv ve obyektiv uygunluq kateqoriyalarmimn
miiayyan edilmasini tasbit eden normalar yenidan tertib edilmalidir.

2. Algi-satqr miiqavilesinde teraflor arasinda olan beraberliyin barpa
edilmasi moagqsadila taraflorin masuliyyetini tenzimlaysn normalar yeniden
noazardon kegirilmalidir.
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